KALBOTYRA XXXIV(3) 1983

MMAPAIUTMATUYECKHUE M CUHTATMATHYECKHE CBOVICTBA
CPETHEBEPXHEHEMELIKOT'O T'JIATOJIA ,BELIBEN“

HPEHA HOPKANITEHE

ITpo6Gnema cBR3IOYHEIX ITIAroNIoB, KOTOpas HEOMHOKPATHO IPHBJEKAa BHHMA-
HHe HCCle0BaTeNeH Ha MaTepyallie Pa3HLIX A3bIKOB, COXPAHSET CBOKO aKTYaNbHOCTh
H B Ha1y JHH. OHa paccMaTpRBaeTCA IpeHMYLLECTBEHHO Ha MaTepAaJle COBPEMEHHBIX
SILIKOB, B TOM YHCITe B HeMenroro [Pydnera, 1953; Matseena, 1970; 'anmarok, 1975).
CBsi304AbIE [JIATOJILI HEMELKOrO M3BIKA B HCTOPHIECKOM aclmeKTe H3y4eHHl Hexo-
CTaTtoyHo. B smTepaType Mo repMaHACTAKE OTCYTCTBYIOT CHENHANLHEIE Pa3BepHy-
Tbie HCCIEJOBaHHsS, NOCBAIEHHRIE CBA3OYHBIM IJIarojiaM CpeHeBepXHEHEMEIKOTo
a3b1Ka. Borpoc 0 GyHKIHORAPOBAHHH CBA30YHBIX IJIaroJioB Ha PaHBAX 3TaNax ACTO-
PHYECKOTO Pa3BATHA HEMELKOro A3LIKa B MMeEIOLIEHCH CHEmUaNbRON JATepaType
3aTparuBaeTcs pefKo M He IOJYIAJ HoApoGHoro ocsemieBAA. B rpammartiyeckoit
TpagHOAH CBI30THEIE [JIAroikbl CpeJHeBepXHEHEMENKOT0 A3LIKA OORITHO TPAKTYIOTCH
B IUTaHE OMOHAMEW IBYX Pa3HRIX IJIaroJioB, OMHAKO NOAPOGHOMY aHaJNH3y OHH He
NMOABEPrajoTCA.

H3yueHHe cBOICTB IJIaroJioB H THIOB HPOCTOro Mpe/JIOXEHASs HA OCHOBE TE€O-
PHH BAJICHTHOCTH, KOJy4YHBIIee MMPOKOE PacHpocTpaHeBHE B HOCIEAHHE TOXbI
xak B Hemenkon [Helbig, 1966, H. 3, S. 1—-12, H. 4, S. 12—19; Erben, 1965; Schen-
kel, 1969; Brinkmann, 1971; Engel, 1970, H. 6, S. 361 —392; Heringer, 1972; Hel-
big, Schenkel, 1973], Tak m B coBerckoii repManucTure [Mockamscras, 1974, 1981;
AGpamos, 1972; Abramow, 1971, S. 51 —67; Rachmankulowa, 1966, H. 4, S. 28— 34;
dunnyena, 1977], mo3sonuN0 DOCTABUTh BOIKPOC O CBA3OYHBIX IJ1arojiax Ho-HoBOMY,
He B [UIaHe OMOHHMHH ABYX Pa3sHBIX I7IaroJios, a B IUIaHe HOJIMCEMHHM OHOIO Iia-
rona. CyiiecTsyloume HcceXOBaHHs, NOCBALICHHEIE CBA30YHBIM TJIarofiaM CoBpe-
MEHHOTO HEMELKOTO f3bIKa Ha OCHOBE TEODHH B2JIEHTHOCTH B JIEKCHKO-CEMaHTH-
9eCKOT0 BapbUpOBaHHA CJIOB3, HO3BOJIAIOT BLLOBHHYTh THIOTE3Yy, WTO H3ydeHHe
CBA3O0YHLIX [JIaroJioB B IUIaHe IMOJIACEMHM Ha OCHOBE TEOPHH BANCHTHOCTH IpPano-
MEpHO H IeJlecoo6pa3no Takke Ha PaHHHX 3TAOaX HCTOPAYECKOrO Pa3BHTHA He-
Meukoro s3bika. [Ipy o60cHOBaHHWM IPaBOMEPHOCTH TaKOro MOAXOAa HCXOAHBLIM
ABJIAETCA M3yYeHEE NapaJArMaTH4YeCKMX M CHHTarMaTHieCKHX CBOACTB IJIaroioB
C BBISBJICHHEM CEMHOTO COCTaBa W C pPa3rpaBHYeHHEM JICKCHKO-CEMaHTAYECKHX
BapHaRTOB IIPH TIOMOINW PaIAYHbIX METOMOB JIARTBHECTHYECKOro awaumsa. Ilo-
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CKONbKY CBA30YHBIA ryarosi obpasyeT TECHOE CMBICIOROE CANIICTBO ¢ FAMICHILETT
oT Hero ¢opMoii, peacTapasAeTca HanbGosce MPABOMEPIILIM 1CCHICTOBAIHE 1IPORO-
JANTh HA YPOBHE IJIaroJIbHOIO CJI0OBOCOYETAHHA. CnosocoueTaniie 3acch HOIEMacicH
~kak objamalomas coGCTBeHHOH# Monenblo GHHApHas CTPYKTYpHO-3aMKHYTas
CHHT2KCHYECKas eSHHMIA, o6pa3yloIascs B Pe3yNbTaTe CEMANTHYECKOrO H TPAM-
MaTHYeCKOro OOBEAMHEHHA He MeHee YeM ABYX MONIHO3HAauHbIX cnoB* [Dunnucna,
1969, c. 39). B cocTaBe rIaroJILHOro CIOBOCOYETAHWA OCYLUECTBJINETCA HEPBHY-
Hasg MOHOCEMaHTH3aLiuA IJlarojia, TaKk KaK 3AeCh PacKpbIBAIOTCH eT0 MapagurMa-
TUYeCKHEe M CHHTAMAaTHYECKHe CBA3H, ONpeleNiAIoUINe B IMANEKTHYECKOM elHil-
CTBE CEMaHTHYeCKHE H CHHTAKCHYECKRE CBOMNCTBA MCCNENyeMOro IJarona.

Ilpn TakoMm MoAxofe K M3YYeHHMIO CBA3OYHBIX IJIArOJIOB CPeHeBEePXHEIICMCIL-
KOro f3bIka OGHApYXHMBAaeTCA, YTO B CBA3OYHOH (YHKLMH BLICTYNMaeT OAHH W1
JIEKCHKO-CEMaHTHYECKHX BAPHAHTOB COOTBETCTBYIOLIETO MHOFO3HAYHOIO [J1AroJid.

B HacTogineil cTaThe MPOBOAMTCA aHANM3 CPeIHEBEPXHEHEMEUKOro TNarona
beliben, BbIpaXalOLIETO CYHIECTBOBaHME, 6bITHE, KOTOPBIA OTAMYAaeTCA BECBMA 1LIH-
pPOKOH yNOTPeGHTENBHOCTBIO B CBA30YHOH OQYHKUMHW B COBDEMEHHOM HEMELKOM
A3bIKE, @ B CPEAHEBEPXHEHEMEIKHI NEPHOA YKA3aHHAA QYHKLUMA HAXOMMTCHA B IPO-
Liecce CTAHOBJICHHA.

AHanmu3 S3BIKOBOTO MaTepHAaJjia C MPHBJIEYEHHEM HAHHBIX CJIOBaped Mpex/c
BCEro cpeQHeBepXHeHeMelKoro s3bika [Lexer, 1872—1878, 1974; Benecke, Miiller,
Zarncke, 1854 —1861] no3poNseT BHIAEINTL B CEMAHTHYECKOA CTPYKType riarona
beliben HecKOJbRO JIEKCHKO-CEMAaHTHYECKHX BapHaHToB: belfben; ‘octaBathes, 1o-
rubatsb (roe-nmubo)’, beltben, ‘ocrapatecs (rae-nubo)’, beliben, ‘octasaThest (C xem-
nnbo, mpu koM-1uGo)’, beliben, ‘octaBatica (B ubeM-nuGo Bmameuuw)’, belibeng
‘oCTaBaThCA, MpebbIBaTh (B TOM Xe COCTOAHHHM) .

Axtyanusauns JICB rnarona beliben, ‘ocramatecs, morubats (rme-nn6o)’
OCYLIeCTRJIAETCS IPH HAJIMYMH CMBICNIOBBIX YTOYHATENEH OOCTOATENBCTBEHHOTO
XapakTepa B COCTaBe [JIaroJIbHBIX CJIOBOCOYETaHHH, BBIPAXKAIOIHX MPOCTPAHCTBEH-
HO-CTaTAYeCKHe OTHomEHAN. B obcrosTesbcTBeHHOH (YHKUWH yHOTpeOnseTcst
CYLUECTBATENbHOE C KOHKPETHO-IPEAMETHBIM 3HAYCHHEM B COUECTAHHH C JIOKAJIbHbI-
MH [peAnoraMy HJIM Hapeyus MecTa. [IoMHMO CMBICJIOBEIX YTOYHHTENEH, BBIMON-
HAoLMX obcToATeNbCTBEHHYIO QYHKLUMIO, JUIA MonHoH peanyusauuu JICB rnarona
beliben, HeobXooMMO HaMHIMEe AHTPOMOHUMOB B QYHKUMH cyObekTa, Hamnp.: doch
beliben si 4f dem plin bi Clémide den dritten tac [Parz. 336, 12).

JICB rnarona beliben, ‘octaBatbes (rae-in60)’ akTyanH3IHpYyeTCs IPH HAJIKYHH
CMBICJIOBBIX YTOYHHTEJIEH OOGCTOATENbCTBEHHOTO XapaKkTepa, BBLIPAXKEHHBIX Cy-
LIeCTBATENBHBIME, UMEIOIMMH NPH3HAK HEONYIIEBNEHHOCTH, B COYETAHHH C Tpel-
JoraMy WIH JIOKATbHbBIMH HapeyusaMmH. B cybwexTHolM dynkuuu npr narHoMm JICB
rnarona o6b9HO ynoTpeGNsoTCA aHTPONOHHMBI, HHOTAA TaKXe HEaHTPOIORHMBI,
Banp.: diu vrouwe bileip mit ungehabe al eine bi dem grabe [Iw. 1597); s6 gar der
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meister mit der maht daz lant durchvir und durchtreib [ daz nindir dé cin winkil
bleib [ er miste werdin toube von brande und von roube [Jer. 56).

Creayetr ormerats, uto JICB beliben, ‘ocramathes (rae-nu6o)’ MHorma pea-
Ju3yercs Ge3 JIOKaTHBHBIX YTOUHHTEJICH, ITO CBHAETENLCTBYET 06 Ax dakyaLTaTHb-
HOCTH, Hanp.: ir sult beliben, herre [Nib. 1469].

B oTIHIME OT PAaCCMOTPEHHBIX BBLINIE JIEKCHKO-CEMAHTHYECKAX BapHZATOR
CPEAHEBEPXHEHEMELIKOTO MHOTO3HawHoro riarona beliben JICB beliben, ‘ocra-
BaThCH (C KeM-nGo, I KOM-NHG0) XxapakTepr3yeTcs Golee y3Koit COTeTaeMOCTLIO.
OH aKTyaIm3HpyeTCs NPH HAJMYAM CYILECTBRTEJLHBIX-aHTPONOHAMOB HJIH 3aMe-
HAIOIIAX KX MECTOHMEHHH P OOBEKTHOH A CyOBeKTHOH (yHKIWsX, Hamp.: o zarte
Barbara, ni biib bi uns [Jer. 45, 391); belibet bi den vrouwen und traget héhen muot
[Nib. 174).

JlercAKoO-ceManTHYecKHit BapraHT riarona beliben, ‘octaBaTtica (B weM-ymb0
BaJcHHH)’, MMEIOWMH BECbMa 9YaCTOTHOE YNoTpebiieR¥e B CpelHEBEPXHEHEMEN-
KW TIepHOJ, B oT/aR4He oT Apyrax JICB rnarona beliben akTyamusmpyercs B co-
9eTaHHH € AaT. I. JI¥Ia, KOTOPHIH BHICTyImaeT B oObekTHOM QyHKIAA, HAmp.: Brabant
muoz mir beliben oder ich darumbe ligen t6t [Konr. Schw. 692). B pyrkuun cy6nex-
Ta nipu JICB rnarona beliben, ‘ocTranathes (B YbeM-1A60 BIIaNeHHR)’ o6LITHO yrTO-
TpebGIsIOTCH CYlNeCTBATENbHEIE, HWMEIOIME KOHKPETHO-IpeOMETHOE HJIH OTBJe-
9eHHOe 3HaveHWe, HaNp.: s6 mdc beliben dir daz golt [Parz. 143, 7]; doch beleip
der bezzer teil Gahmurete, ir herren [Parz. 51, 30].

Hapsiny ¢ paccMOTpeRRBIMH BHIIE JIERCHKO-CEMAHTHYECKAMH BapHANTAMH
B CEMaHTHYECKOH CTPYKTYpe MHOro3HauHoro miarona beliben suimensercs JICB
belibens ‘ocTaBatnbcs, HpeSpipaTh (B TOM Xe COCTOSHEN)', HMelommit Gosee mIApo-
KyIO CeMaHTHYeCKYI0 M CHHTaxcHiecKylo couetaeMocth. JICB riarona belibens
YKa3bIBaeT Ha TO, ITO NPH3HAK, MPHCYLIMH MpeIMETy HJIM ALY A0 MOMEHTA OCy-
LIleCTRIICHAS e HCTBASA, IPOAOIKAET HAJIHYECTBOBATH Y HEFO H B MOMERT OCYILECTBIIe-
HHST AeRCTBHA, Hanp.: ein sun belibet erbehaft [Konr. Schw. 514]. B mpuseaecHEOM
npumepe JICB rnarona belibeng cosetaeTca ¢ NpANaraTeJLHHM B QYHKLHR CMEIC-
JIOBOTO YTOYHHTENd KBAM(AKATHBHOrO Xapakrtepa. [loMAMO HpHJIaraTe/bHBIX
B xBamiduraTreRoR ¢ynkuua upn JICB ruarona beliben; ‘ocrasateca, mpebumath
(B TOM Xe COCTOAHHH)' BEICTYMAIOT OTBJICYCHHHE CYIMECTBHTE/LHHE B COYCTARHR
¢ IIpeUIOTaMu, Hanp.: mit vride solde beliben Gunthéres lant [Nib. 908).

Cnenyer oTmetuts, yro npa JICB rnarona beliben; ymorpebnatorca Tarxe
CMRICTIOBbLIE YTOYHHMTENA KJaccHHKATHBHOIO Xapakrepa, (QYHEOWIO KOTOPBIX
BBLIIOJIHAIOT KaK aHTPOHOHHMBI, TaK U HEAHTPONOHHEMBI, HANp.: ich will noch magt
beliben [Nib. 635); daz viur gibet sine hitze und blibet doch viur [Eckh. 9, 19].

B coueTaEEH C KBRJIHOHKATHBHRIMM H KJIacCH)HKAaTHBHRIMH YTOIHHTENSIMA
JICB rnarona belibeng 06pa3yeT rnarosbHbie CJIOBOCOYETAHHS, BLPAXAIOWHE COO-
CTBEHHO KOMIUICTHBHEIE OTHOIIEHHS M MMEIOLHE CyGbeKTHO-KBATH(PHKATHBHOE
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unu cybbekTHo-knaccHpUKaTHBHOE 3HAYEHHe. B COCTaBC HA3IDAHMBIX TAArONLHBIX
CJIOBOCOYETAHIIT OCYILECTBIACTCA TMepBH4HAN Monocearantnsauwst JICB rnaro-
na belibeng ‘octaBaTbes, MpebuiBaTh (B TOM ke coctosinn)’ Haubonsiuei wactor-
HOCTBIO YWOTpeGNieHUS B CpelHeBEpXHEHEMELUKHH MEPHOJ OT/IMYAKOTCA INarojb-
HBl€ CNIOBOCOYETAHMA C CYOBLEKTHO-KBaNHGHMKATHBHLIM 3HaveHHeM, obpasyembic
no momenu belibens;+Q (Adj/Part), rge QyHKUHIO HOTUMHEHHBIX KOHCTHTYEHTOD
BBIHOJINAIOT Ka4eCTBEHHBIC MpHJaraTe/bHble HIM MPHYAacTHsA, Hamp.: griene unde
ganz beliben [Walth. 80, 28]; regnierende beliben [Eckh. 85), cpasu.: sé blibes dii
entladin gar allirhande schadin [Jer. 45, 385); sé blibit der stein dicke kalt [Eckh. 94].
I'naronehbie cnoBocoyeTanust ¢ JICB rnarona beliben; B xavecTse A4pa NpencTas-
JeHbl B CPE/HEBEPXHEHEMEIKOM si3blKe Takxe Mogmenbio belibeng+Q (prapS/
Abstr/), rae B QYHKUHH NMOAYHIEHHBIX KOHCTHTYEHTOB BLICTYIAIOT OTBIECYEHHLIE
CYLLECTBHTE/bHBIE B COYETAHHH C NPEANOTAaMH, Hamp.: mit éren beliben [Walth.
152, 10]; in stritis vyalle beliben [Jer. 50, 6], cpaBu.: si (minne) belibet hie mit
éren (Iw. 1591].

naronbHele cloBocoYeTaHust, KiaccHnuupyloume cy6vekt, ob6palyioTes
no momenu belibens+ K (Snom), rae JICB rnarona belibens ‘octaBatbes, npebbipath
(B TOM e COCTOSHHH)' COMETAETCH C CYIUECTBHTEJbHBIMM B UM. I, Hamp.: bloze
créatiiren beliben [Eckh. 86); cpasy.: daz wir da herren beliben [Trist. 429).

B cpenHeBepXHEeHEMELKOM fA3bIKE IJIaroJjibHble CIOBOCOYETAHHA C CYLIECTBH-
TeNBHEIMM B KJIACCHPHKATHBHON QYHKIUNH YIOTPebNMIOTCA BeCbMa PedKO IO CPaB-
HEHHIO C [JIaroJIbHLIMH CJIOBOCOYETAHUAMH NONOGHOTO THIIa B COBPEMEHIIOM He-
MeLKOM A3biKe. OHAKO HAIKYHE TAKHX [JIaroJbHLIX CIOBOCOYETAHUN CBHAETENLCT-
BYeT 0 Bo3MoxHocTH oTHeceHHst JICB rnarona belibeng k ces3ounniM JICB (beli-
ben,,,). OTpaHHYEHHAS COYETAEMOCTD C CYHIECTBHTENILHEIMH B KIIACCHUKATHBHOM
$yHKUNR MO3BOJIAET CHENATh [PEeANOJIOKEHHE, YTO B CpeAHEBEPXHEHEMCIIKHIT TIepH-
OJf IPOUCXONUN Tpouecc BoiAeNeHus cBx3oyHoro JICB B ceMaHTHIeCKOH CTPYKTY-
pe MHOro3HayHoro rnarona beliben.

B cocTaBe IJarojbHEIX cyiopocoyeTannit JICB rnarona beliben,,, sxmouaetcs
B CTPYKTYpPY MpeMVIOKEHHs, TJe OH, COXPaHfAA CBOIO JNEKCHYECKYIO CEMAHTHKY,
OCYLUECTBJISIET CBA3b MeXAy obo3HaveHHeM Npu3Haka M oBo3naueHHeM CyGbekTa-
HOCHTENsE JAHHOTO I[PU3HAKa BO BPEMEHHOMN COOTHECEHHOCTH C CYOBEKTOM H € MO-
MEHTOM peYM, T.€. BLICTYMAaeT B CBA30YHOM (yHKuuM. B cTpyKTYype NpemnoxkeHus
HPOHCXOOHT MonHas aktyanusaumus JICB rarona belibem,, ‘ocTaBaThCA, Mpedbi-
BaTh (B TOM Xe cocToauun)’. Cnegoratensno JICB rnarona beliben, BbicTymaromnit
B CBA30YHOMA (PYHKIMH, AKTYAMINPYCTCS B COYETAHMY C MMEHAaMM B CYOBEKTHOM,
B CcyGbekTHO-KBaNM(UKATHBHOH W B CyObeKTHO-KJaccupHKaTHBHOM (yHKIMAX.
KpannpukaTHeHble ¥ KJIacCHHKATUBHbBIE YTOYHHTENH, B COYETAHHH C KOTOPBLIMH
OCYLIECTBINAeTCA IepBu4Has MoHocemanTudauus JICB rnarona belibeny,,, HocAT
obs3aTeNIbHbIA XapakTep.
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PARADIGMATIK UND SY GMATIK DES MITTELHOCHDEUTSCHEN
VERBS beliben

I. NORKAITIENE
Zusammenfassung

Der Artikel behandelt das mittelhochd he Verb beliben, das in der traditionellen Gramma-
tik als kopulatives Verb aufgefaBt wird. Im vorli den Artikel wird das kopulative Verb unter
dem Aspekt der Polysemie analysiert. Bei der Analyse der semantischen Struktur des mittelhoch-
deutschen Verbs beliben wird unter den lexikalisch-semantischen Varianten eine Variante unter-
schieden, die als Kopula lungiert.
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